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A PECSI EMIGRACIO
HATASA A JUGOSZLAVIAI
MAGYAR TIRODALOMRA

Vidékiinknek, az egykori Magyarorszag, a kés6bbi Osztrak—Magyar
Monarchia legdélibb teriiletének kdzismerten rossz sorsot szant a torté-
nelem. Taldn nem is az érvként leginkdbb felhozott gyakori haboruk
miatt, hiszen Erdély legaldbb ennyire volt iitkdzési felillete Keletnek
és Nyugatnak, mint inkabb kiilonleges életfeltételeket nyujié dombor-
zati és novényzeti sajatossagai kovetkeztében, melyek kiilondsen a torék
hédoltsdg koraban nem nyujthattak természeti védelmet sem a lakos-
sdgnak, sem pedig a kozépkortdl féleg a reneszansz idejében felhalmo-
z6dott, szdzadunkban méar csak nyomokban felbukkand, csupan gondos
és aprolékos kutatémunkaval feltdrhaté kultirhagyomanyoknak. Ezért
az embereket létfenntartasi 6sztoniik és tapasztalataik érthetden olyan
tevékenységek felé irdnyitotta, melyek eredményét haboru esetén nem
fenyegette pusztulds; vagy ha igen, a munka roévid idé alatt mindent
visszaéllithatott az eredeti formé&jaba.

E mentalitas kialakulasat a polgarosodias még inkabb gyorsitottia.
Els6sorban ugy, hogy rohamosan a gazdasagi és miivelGdési élet gocan,
Pesten kiviili vidékké szoritotta vissza a feudalizmus, a nemzeteket meg-
el8z6 népek koraban hatar-1étét az akkori szellem nemzetkéziségével eld-
nyére valto, a délszlavok felé is nyitott 6nallé tajegységet. Miként Bori
Imre fejtegeti A jugoszldviai magyar irodalom toérténetében?, Pest és vi-
dék kapesolata mindinkabb egyoldaluva valt: az itteni tehetségek a koz-
pontban fejlédhettek alkotéva vagy értelmiséggé. Ekkor mar a Huszita
Biblia emléke vagy az egyhazi épiiletek elfeledett romjai legfeljebb ta-
voli multat jelentettek, amin elrévedezhet az ember, anélkiil, hogy a
szellemi hagyomény erejét, jelenvaldsigat érezné benniik. Mert a hagyo-
many nem a dolgokban, hanem az emberek szokasaiban, gondolkodas-
moédjaban, izlésében és magatartasaban él. Erre gondolt a hliszas években
a kés6bbi szerepétdl még idegenkedd Szenteleky Kornél, amikor néhany
tOmor soradban a vegetdlé nem-lét azéta slirlin megidézett szégyenteljes
képét festette meg vilagunkro6l.? Vajmi keveset enyhithetett volna ité-
letén, vagy talan még szigoriibb lett volna — legaldbbis az utébbi né-
hany szaz évvel szemben, ha nem Kkeriilik el figyelmét a kdzépkori és a
reneszansz korabeli maradvanyok.

Az els8 vilaghabora utdn, amikor mar egy évszdzada, hogy a magyar
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kulturalis koztudat szinte végérvényesen a vidék kifejezéssel s annak
minden jelentésirnyalataval jellemezte tijunkat, a terméketlen, beszii-
kiilt anyagiassaggal, a lapos, foldszinti gondolkodéassal, a megvalthatat-
lan miiveletlenséggel egyenlitve ki azt, mely csak 6nmagadban, ember-
tipusai révén néhet mitossza, de fejlédni, megvaltozni nem tud — a va-
ratlan hatareltolédas el6szor kényszeritette arra az ittrekedt irdkat, hogy
elgondolkodjanak létezésiikrsl és hovatartozasukrél. Igy aztdn a taj sza-
zadokig tartd vidékké alakulasanak folyamata egy évtized alatt megfor-
dult: a vidék 6nmaga sziikségleteire ismerve sajat magaban taldl ener-
giaforrasra és mértékre. Megvalositoi a kozépkortak és a fiatalok lesz-
nek, éliikkén Szentelekyvel, a vidék és a taj korabbi szigoru birdjaval.
A lelkiikben még mindig Pesten é16 legiddsebbek, az egykori vidékiek a
kérdések felvetéséig is alig jutottak el. A nehézkesen indulé folyamat-
nak a tdrténelem varatlan koézrejatszdsa, a pécsi emigrécié ad donté
16kést.

Majtényi Mihaly A magunk nyomdban cimii kdnyvében igy ir a
menekiiltekrdl: ,, Régi pesti szerkeszt6ségbeli embereket sodort erre a tor-
ténelmi szél, a polgari lapokbo6l meg a Népszavabdl, kezdd , Nyugat’-oso-
kat, aztan ott voltak az aranylag kifejlett pécsi sajté emberei... irék is,
akik komoly kdényvsikerekkel dicsekedhettek és akik a pécsi Onallo-
sag évei alatt, megduzzadt ontudattal, komolyabb irodalmi nevek lettek.
Amit magukkal hoztak, kétségteleniil t6bb volt — vilagnézetileg hataro-
zottan tobb — mint a vajdasigi tehat vidéken €16 irdk atlagaé.”s

A legjava azoknak, akik 1921-ben a Pécs—Baranyai Szerb—Magyar
Tanacskoztarsasdg bukasa utdn a Vajdasagba jottek, harcos, aktivista
vildgnézettel és korszeril, az izmusokon, a Man nevelkedett vilagiro-
dalmi izléssel érkeztek. A legtSbben ujsagiréként helyezkedtek el, de
akadt kozdttiik tanar, tgyvéd és tisztvisel6, s6t még munk4s is. Sokan,
névszerint Haraszti Sandor, Mikes Floris, Tamas Istvan, Farkas Frigyes,
Pazmany Zoltan, Laszlé6 Ferenc, Vidor Imre, Flamm Jo6zsef és Didszeghy
Tibor — a Bacsmegyei Naplohoz szegddtek s kialakitottdk az irodalmunk
fejlédését vitakkal 6sztonzé szellemiségét. A legtehetségesebbek alig egy
év mulva jelentds kezdeményezdkként hallattak magukrol.

Els6 hetilapjukat, a becskereki Faklyat Hesslein Jo6zsef, a magyar
forradalmi vasutasmozgalom egyik vezére, és vajdasagi sziiletési Somfai
Janos, az Egri Voros Ujsag volt szerkesztdje inditotta 1922-ben. A Faklya
polgari humanista lap volt, minddssze kilenc szamot élt meg. Az ,Aalta-
lanos emberi” hirdetésében kultarairanyité szerepet akart vallalni. En-
nek ellenére néha enged eszmék iranti tartézkodasabédl, s még az Ut

elott felmutatja a kassadki embert: ,,...olyan vagyok, mint a Ma: a ziir-
zavar, a zilaltsdg... 6 a ma miivészete, mert nincs értelme, nincs tor-
vénye a mai életnek. Mert a zlirzavar mfiivészete lehet csak kifejezdje
ennek az erjedd és zavaros kornak ...”* Hozzajuk csatlakozik az emigrans

Vollak Gyula is, akit Loérinc Péter Vdndorldsok cimii onéletrajzi miivé-
ben ,,szelid szavi, halk, eur6pai kultaraja, idealista széplélek”-nek’ ne-
vez,

Ugyanebben az évben, 1922 Aaprilisdban Csuka Zoltadn, aki mogott
mar pécsi szerkeszt6i gyakorlat és ko6lt6i munkéassag all, megvalédsitja,
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ami majdnem azonos idében a kevésbé taldlékony Lang Arpadnak nem
sikeriilt: a Ma térekvéséhez hasonlé programu folyéiratot indit Ujvidé-
ken, Ut cimen. Programcikkiik két, egymastol elvalaszthatatlan fogalmat
emel ki: az 0j életet és az ij miivészetet. Mindkett6t teremtbének wvallja
a korilirhaté vildgnézetek — az 6 szemiikben: dogmék — ellenében.
Azonosulni akarnak a témeggel (Lang Arpadd egész rendszert épit e
pszicholégial probléma koré), benne szeretnének maradni; a politikdban,
Kassakékhoz hasonléan, a tomegek folé ndvés 1étrajat 1atjak. Ok hirde-
tik meg a jugoszlaviai magyar irodalomban el8szdr a nemzetfdlottiséget
is, melyet kés6bb irdink legjava, igy valtva eldnyére, sajatos tobbletre a
felemas nemzetiségi helyzetet, magaéva fog tenni. ,Nem magyar kultG-
rat akarunk, de kultarat magyar nyelven!” — hirdetik.® Ennek szelle-
mében cselekednek, mikor kapesolatba lépnek a modern szerb és horvat
irodalommal, a Putevi és a Zenit munkatarsaival. A délszlav avantgarde
kolteményeit nemecsak forditasban, hanem eredetiben is ko6zlik. Azonban
a korszerli vilagirodalomban is megtalaljdk az O6ket igazoldé szerz8ket:
Ivan Gollt, Ernst Tollert, George Grosst és Makszim Gorkijt. Indulasuk
utdn rovidesen Kassdk Lajos erkolesi tdmogatasit is elnyerik. A mes-
ter koszéntblevelét a masodik szamuk hozza.

Az Ut az avantgarde csehszlovakiai és magyarorszagi kovetdinek is
helyet ad; fémunkatadrsai azonban emigransok: Csuka Zoltan, Ling Ar-
pad, Haraszti Sandor, Mikes Floéris, Tamas Istvan és Araté Endre. L8rinc
Péter a Vdndorldsokban ugy emlékszik, hogy ,,Az Ut a Krleza—Cesa-
rec-i Plamenhez Aallt legkdzelebb.” Megkiilonboztetésiil a vildgnézeti
szempontot ajanlja, ezt latja ugyanis 4llandébbnak a bizonytalanul hul-
lamz6 izmusokkal szemben. Szerinte az Utasok f8 jellemvonasa a pol-
gari illetve a kommunista aktiv pacifizmus. Az el8bbiek élén Csuka Zol-
tan 4ll, az ujvidéki Ember (azaz Holldnder) Zoltinnal, a segédszerkesz-
tével és a bajai Kramer Araté Endrével. A marxista csoporthoz két hely-
beli proletar, Mester Janos (valéjaban Weis Alfréd) és Aranymfives Janos
Lajos (a kés6bbi nevén Csuka Janos) valamint a mar emlitett Haraszti
Sandor és Mikes Floris tartoztak.” Ling ekkor a partok f6l6tti aktiviz-
mus dadaizmusban elbizonytalanodé hiveként etikija alapjan tekinthetd
kommunistanak, noha méar Pesten a Tandcskoztirsasag idején is rokon-
szenvezett a Parttal.

Az Ut munkatéarsai ugy vélték, hogy a vajdasigi gyokértelenség tu-
data a tdrsadalom és a technika borténéb8l szabadulni vagyé XX. szi-
zadi ember életélményével Osszekapcsolva miivészileg kamatoztathaté.
A valosdgban az tortént, hogy ellenillas hianyaban éltetd kozegétsl a
»iradicié fuvarozdsa” elleni harc lehet8ségétdl, a vitazva fejlédéstsl fosz-
tatott meg. Hidba kisérletezett latvanyos matinékkal, tébbek kozott ,,il-
latkoncert”-tel is, a kdzbny erdsebb volt a visszhangnal, aminek kovet-
keztében 1924-ben megsziint. A harcos humanizmust6l az én, a tarsada-
lom és a kozmosz expresszionista ember-egységén at a dadaista kétség-
beesésig iveld attitliidje, ha nem is teljesedett be, nem t{int el nyomta-
lanul. Az izmusok k&z6tt hidat ver6 aktivizmusuk (elsGsorban a Csukéé
és a Langé) kés6bb életes megoldast kinalt és adott is laposan értelme-
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zett couleure locale és a fellengz8s ,,4ltalanos emberi” kozott. Erre azon-
ban csak az évtized végén keriilt sor.

Az 1925 szeptemberében Belgradbdl Szabadkara kolt6z8 Szervezett
Munkds hetilap szerkeszt8ségében szintén az emigransokat, a mar ismert
neveket talaljuk: Haraszti Sandort, Mikes Flérist és Lang Arpadot. De
ujak is felbukkannak: Fekete Lajos és Somogyi Pal. Annak ellenére,
hogy latszolag ismét az emigransoké az iranyité szerep, a Szervezett
Munkds programja miként mar a cim is sejtteti, alapvetben kiilénbo6zik
az Utétél. Az aktivistdk folyodiratuk bukésabdl levontdk a tanulsigot,
hogy az adott kériilmények kozott a végtelenbe és az elvont tarsadalom
felé tarulkozdé nagybetlis embernél, a harsany gesztusoknal hatékonyabb
és iddszeriibb a realis tarsadalmi akeid, az osztdlyharc napi taktikajaba
illeszkedd forradalmi agitacié. Ok mint szerkeszt6k természetesen csak
a szbvetségig mentek el, a személyes részvételt nem vallaltdk. Nem mii-
velhették az ,Uj koéltészetet, amelyben — miként az egyik kritikdban
olvashatjuk —, nem a forma a fontos, hanem a mondanival6...”® Nem
irhattak annak az axiéméinak a szellemében, mely szerint ,,a proletar-
miivészet propagandamiivészet”.? Jelenlétiik tartézkodésuk ellenére is
hasznos volt, mert verseszményiik fontos hatast gyakorolt a mindenféle
esztétikat tudatosan elvetd, proletkultos indulatd, messianisztikus hang-
vételdl koltoi kisérletekre.

Szemléleti kiilonbségiiket az is kifejezi, hogy Csuka Zoltdn Kéve ci-
dalmat” utasitja el az ismeretlen cikkird, hanem az emigransokat is éle-
sen birdlja. Haraszti Sandor, Fekete Lajos, Csuka Zoltan és Tamas Ist-
van koltészetében az osztalytudatot kéri szdmon, s az értelmiségi sza-
mitast, tdvolsagtartast és kozéputassdgot kifogasolja. Eszményi koltdje
Mikes Floris, de még inkabb Somogyi Pal. Az utébbi ugyanis ,,Szoros
kapcsolatban a tomegekkel, megérezte, hogy a mozgalomnak elsésorban
koézérthetd, harcos koltészetre van sziiksége, amely a szervezetlen, ajult
tomegek felrazasara alkalmas.”1® De taldn még t6bbet mond az a tény,
hogy Somogyi Atok-dldott tiiz cim verskotetér8l harom, ugyszélvan
fenntartas nélkiil elismerd kritika ir6dott — Haraszti Sandor, Fekete
Lajos és egy ismeretlen tollab6l. Azonkiviil a lap 1928-as karacsonyi mel-
léklete nagy verscsokrot kozol téle.

A leghosszabb utat kéziilik az egyik legbuzgébb Kassak-tanitvany
tette meg, aki a Napok, a mi napjeink cimii regényrél ir biralatot. Lang
Arpad lapja és mozgalma szellemében &ruladsnak l4tja Kassdk ember-
szemléletét, melybe a témegen kiviil az egyén ,kis lelki nyomorasigai”
is beletartoznak. Ezért a regény iréjat a proletaridtussal kacérkodsé bur-
zsodnak nevezi.l! Lang az Utban k&z6lt dadaista elmélkedéseiben hipné-
zis révén a tomeggel vagyott egyesiilni; az azonosulas a Szervezett Mun-
kdsban 01tott elGszor testet.’? A szektdssdg jeleire mutat az is, hogy a
lap a tiidGbetegségben elhunyt Mikes Flérist kizdrélag a sajat halottja-
nak tekinti. ,,A mind hatdrozottabba v&alé irodalompolitika jele ez: —
irja Bori Imre — a Szervezett Munkdsban a szocialista realizmus »vaj-
dasagi« valtozata késziilt, melynek egyes elemei a Hid »szocialis irodal-
ma« fogalmaban is felfedezhet8k lesznek.”13
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A proletkultos programban felold6dni képtelen emigransok a Csuka
Zoltan &ltal 1928-ban inditott Vajdasdgi Irdsban, részben alkalmazkodva
a f&szerkeszt6i poszira meghivott Szenteleky koncepciéjdhoz, ismét meg-
jelenési lehetBséget kapnak. Haraszti Sandor, Tamas Istvan, Fekete La-
jos, Laszlé Ferenc és Vollak Gyula mar az elsé szdmokban szerepel, jol-
lehet Szenteleky egyik levele arrdl tantskodik, hogy 6vakodott ,Harasz-
ti és Mikes széls6ségé”-t61.14 Laszlé Ferenctdl irast kér;!5 nem igy Farkas
Frigyest6l és Vidor Imrétél, kiknek 8t gifinyold irasat ,talajtalan, cionista
iz{i internacionalist4”1%-nak bélyegzi.

Az alig egy évig megjelend lap anyagi kényszerbdl tortént, valamint
a kiralyi diktatira miatti megsz{inése egyben a pécsi emigransok vajda-
sdgi szereplésének végét is jelenti. Haraszti Sandor, Fekete Lajos és
L4szl6 Ferenc 1929-ben, Somogyi Pal és Tamés Istvan pedig a 30-as évek
elején kényszeriil az orszag elhagyasara; az ut6bbi kettd tjabb — orosz-
orszagi illetve amerikai — emigraciéra. Akik koziiliikk itt maradnak, a
30-as években alig hallatnak magukrol. A megszallas alatt meghurcol-
tatds var rajuk, amit kevesen élnek tul. Ezek ko6z6tt Doktor Séandort,
az aldozatoknal pedig Farkas Frigyest és Hesslein Jézsefet kell megemli-
tenlink. Az ittmaradottak kozil csupan a vajdasagi sziiletési Csuka Zol-
tan agilitasat nem lohasztjdk az események. MielStt 1933-ban visszatért
Magyarorszigra, roviddel a Vajdasdgi Irds megsziinése utan, az Gjvidéki
Reggeli Ujsdg vasarnapi mellékleteként meginditja A Mi Irodalmunkat,
majd 1932-ben legfontosabb folydiratunkat, a mar mozgalomma széle-
sed6 Kalangydt. Mindkett szerkesztésére, j6 érzékkel, Szenteleky Kor-
nélt nyeri meg.

Az emigransok koziil csupin az itteni sziiletés{i Lang Arpad talalt
végleges otthonra a Vajdasidgban, ahol mar Pestrdl, a Matol fellelkestil-
ten hazajovet, Pécsre indulasa el6tt felhivta magara a figyelmet, mint a
legtijabb kolt6i iranyzatok uttoréje.)? Az 6 Gtja a Szervezett Munkdstdl a
Hidhoz, a beteljesedést igér8 végsb alloméshoz vezetett. E folydiratunk
ugyanis az itt é16 népek egymaéashoz kozeledésének hirdetésével a korab-
bi kisérletek szintézise prébalt lenni. Gyakorlataban, fejl6dé mozgalmi
tudatossdgaban a nemzetiségi szociografiai 6nismeret mindinkiabb a nem-
zetek feletti kozbsséget szolgalta, igy adva torténelmi tartalmat egyfel6l
Szenteleky taine-i metafizikdju millieu~elméletének, masfelsl pedig ta-
lajt az Ut éterikus humanizmusidnak — noha esztétikailag érdektelen
eredménnyel. 1934-ben, az els6 szamukban ko6z6lt programcikkiik még ak-
tivista kiadltvanyra emlékeztet, bar nincs benne kolt6i szertelenség, és az
aktivizmus rombolva épitése helyett kizar6lag a hidny mozzanatat, a , ke-
seri ma és az igéretes holnap kozétti szakadék” athidalasat, tehat az
épités sziikségletét hangsulyozza.'® Az emigransok hatdsa, a magyar és
a délszlav kulturkapcsolatok vizidszerii hangsulyozasaként van jelen gon-
dolkodéasukban.

A pécsi emigracié6 azonban nemcsak az irodalmi életnek adott len-
diilet altal, a megjelenése utan gyorsan szaporodé lapokban, irodalmi ro-
vatokban inditott vitdkkal, és nem is csak a mozgalmak programnyilat-
kozatain hagyta nyomat, — hanem az ij jugoszldviai magyar irodalom-
nak a 20-as években kibontakoz6 egyéniségeire is. ElsGsorban a Béecs-
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megyei Naplé regénypalyazatan felttint Markoviecs Mihaly regényére, a
Mocsdrra és Kokain cimen megjelentetett elbeszéléseire. Azutan az IKSZ
cimen aktivista folydiratot tervezd Herceg Janos HGsi halottak eldre cimii
regénytoredékére; ezenkiviil Latdk Istvan els6 két verses kdnyvére; rész-
ben pedig arra a szabadsagra, mely a mindannyiuknal maganyosabb és
fiiggetlenebb Szirmai Karoly szamara lehetdvé tette, hogy sajat belsd
térvényeik szerint alkossa meg vizidit.

De van-e a pécsi emigracionak 6nallé hozadéka?

Kapott-e téle a jugoszlaviai magyar irodalom a termékenyitd im-
pulzusokon kiviil mast is? ElSszér is két, mar most is kiteljesiilt és az
egyetemes magyar kultirdban is szdmottevs életmfivet, — a Csuka Zol-
tanét és a Lang Arpadét kell megemliteniink, valamint néhany értékes,
énmagaban is jelentés kotetet: Fekete Lajos harom verskotetét, Tamas
Istvan riportkdnyvét és két regényét; Somogyi P4l Atok-dldott tiizét,
ezenkiviil Mikes Fléris és Haraszti Sandor még irodalmi rovatokban és
antolégidkban kall6dé verseit.

Végezetiil a legaltalanosabb kérdést kell feltenniink: milyen viszony-
ban van a pécsi emigrécié a jugoszlaviai magyar irodalom egészével?
Egyszeri, torténelmi véletlen volt-e csupan a bedramlisa, vagy — kezdeti
felemas sikere ellenére — tajunk is mutatott bizonyos fogékonysagot a
befogadasra, s csak részben volt igaza a Pestre tdvozott Haraszti San-
dornak, mikor 1930-ban kozvetett 6nkritikdt gyakorolva azt irta a Nyu-
gatba, hogy ,,az élet és az irodalom sehol a vildgon nem szakad ugy el
egymastél, mint a Vajdasagban.”?t® Haboru utani irodalmunk képe az
emigransok kezdeti hitét igazolja. Az 1959-ben, nem sokkal a Magyar
Tanszék megalakuldsa utan, Sinké Ervinnek, az avantgarde egykori ko-
vetbjének hatisa alatt indulé symposion-mozgalom a pécsi emigracié
utdn csaknem negyven évvel, a neoavantgarde egyik eredeti valtozatat
képviselve, hasonlé programra eskiiszik. Kompromisszum-ellenessége,
egyéniség-kultusza, a legujabb vilagirodalmi formamegoldisokat szerve-
sit6 kisérlete, a kdzOsségi ember reformjanak, dnteremtésének hite, a vaj-
dasagiassag megvetése — mindezt mar az Ut is vallalta, természetesen
egészen mas, lényegében ellentétes tdrsadalmi és szellemi kozegben.

JEGYZETEK

! Bori Imre: Prolegomena. A jugoszliviai magyar irodalom torténete. Ujvidék, 1968.
T7—36. 0.

¢ Ez nem Hortobagy, itt soha sincsen délibab, itt nem készdl az a sajatsagos szi-
14gységi, nyirségi vagy szegedi f6ldszag, mely markanssid marja a nép arcat és lelkét.
Itt még egy novelldnak sem lehet hé&tteret taldlni. Es éppen ezért mindny&junkban,
akik itt irodalmat probdlunk csinalni, élénken lliktet &s jajong valami 8rok nosztalgia,
az elkivankozéas séhaja és sirdma. Aki a muzsikat szereti, az nem szeretheti ezt a jézan,
sivar, kicsinyes, disznéhizlaldsos vidéket, ha szazszor itt szililetett, itt €1, viszont nem is
gy(ilslheti annyira, hogy gylilolete a szatira, az iranyregény vagy akidr a pamflet alak-
jaban 6ltson miivészi forméat. TUnalmas, szenvtelen sziirkébe 4gyazni mondanivaléonkat
csupan azért, hogy a ,,vajdasagi” jelzét kiérdemeljilk — azt hiszem, ez senkinek sem le-
het vagya.” Szenteleky Kornél: Levél D. J. bardtomhoz a ,vajdasigi irodalom’-rél.
Ugartdrés. Ujvidék, 1963, 53. o.

' Majtényi Mih4ly: Kiilonds vératémlesztés. A magunk nyoméban, Ujvidék. 1961.
85. o.

4 Idézi: LOrince Péter: Vandorlasok. Ujvidék, 1965. 35. o.

5 Uo. 34. 0.

' Program. Ut, 1922, 1. 1. sz.

7 Vandorlasok. 41. és 131—140. o.
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* Szavalékorusok. Uo. V. 11, sz.

¥ Kéve, Vajdasdgi kolték antologisja. Uo. 27. sz.

1 Uo. V. 28. sz.

2 yvandorlasok. 270—272. o.

13 Bori Imre: A Szervezett Munkds irodalompolitikdja. Fejezetek irodalmunk ter-
mészetrajzabdl. Ujvidék, 1973. 81—82. o.

1+ Szenteleky Kornél irodalmi levelei, Zombor—Budapest, 1943. T4. o.

% Levél Csuka Zoltdnnak. Uo. 87. o.

1 J.evél Kende Ferencnek. Uo. 361. o.

17 Juhész Ferenc a Renaissance-ban megjegyzés hozzaflizésével kézli Lang Magam-
nézés cimi, a Ma ihletésében irt versét. Ezzel kapesolatban: Lérine Péter: Valsagok és
erjedések. 202. o.

s Hidat weriink. Hid, 1934. 1. sz, 1. o.

1 Haraszti Séndor: A vajdas&gi magyar irodalom tiz éve. Nyugat, 1930. I. k. 207—
208. o.

REZIME

UTICAJ EMIGRACLJE I1Z PECUJA NA JUGOSLOVENSKU MADARSKU
KNJIZEVNOST IZMEDU DVA RATA

Referat poéinje sa opstim opisom stanja jugoslovenske madarske knjiZzev-
nosti i kulture posle prvog svetskog rata kada je stvorena Jugoslavija. Emigra-
cija iz Petuja, koja se u vecini sastojala od marksista i intelektualaca, je veoma
pozitivno delovala u tada Cestim diskusijama o autonomnosti i zavisnosti voj-
vodanske madarske kuliure. Njena pojava je ubrzala razvijanje nove knji-
zevne svesti u novim Zivotnim i drZavnim uslovima, mada se sama nikad nije
mogla prilagoditi tudem tlu. Nasuprot tome ona je imala zasluga i u ne-
posrednom stvaranju., Pokrenula je avantgardisti¢ki &asopis ,,Ut” koji je ne-
govao veze i sa beogradskom i sa zagrebatkom avangardom. Clanovi emigra-
cije su znatno uticali na prvu generaciju jugoslovenske madarske knjiZevnosti.
Poletkom tridesetih godina, za vreme kraljevske diktature, veéinom su primo-
rani da napuste zemlju. Najtalentovaniji medu njima, Zoltdn Csuka i Arpad
Lang, su ipak ostvarili znaéajno delo koje znatno obogacuje knjizevnu tradi-
ciju Madara u Jugoslaviji.
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